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POROZUMIENIE

z dnia 1 lutego 2007 r.

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Uzbekistanu o zmianie Umowy
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Uzbekistanu o udzieleniu kredytu,
sporzadzonej w Warszawie dnia 10 lipca 2003 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Republiki Uzbekistanu

Nr 05/23932

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Republiki Uz-
bekistanu sktada wyrazy szacunku Ministerstwu
Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej i po-
woltujac sie na artykut 10 Umowy miedzy Rzadem Re-
publiki Uzbekistanu a Rzadem Rzeczypospolitej Pol-
skiej o udzieleniu kredytu, sporzagdzonej w Warszawie
dnia 10 lipca 2003 r., zmienionej Porozumieniem mieg-
dzy Rzagdem Republiki Uzbekistanu a Rzagdem Rzeczy-
pospolitej Polskiej o zmianie Umowy miedzy Rzadem
Republiki Uzbekistanu a Rzadem Rzeczypospolitej Pol-
skiej o udzieleniu kredytu, ktére weszto w zycie dnia
10 grudnia 2004 r., ma zaszczyt zaproponowac w imie-
niu Rzagdu Republiki Uzbekistanu wprowadzenie na-
stepujgcej zmiany do tej umowy:

W artykule 1 ustep 3 zdanie: ,Kredyt bedzie wyko-
rzystany do dnia 31 grudnia 2006 r.” zamienié¢ zda-
niem: ,Kredyt bedzie wykorzystany do dnia 31 sierp-
nia 2007 r.”

Jesli Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczy-
pospolitej Polskiej potwierdzi, ze Rzad Rzeczypospoli-
tej Polskiej akceptuje przedstawiona powyzej propo-
zycje, Ministerstwo Spraw Zagranicznych Republiki
Uzbekistanu proponuje, aby niniejsza nota i nota z od-
powiedzig Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej stanowity
Porozumienie miedzy Rzadem Republiki Uzbekistanu
a Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej o zmianie Umowy
miedzy Rzadem Republiki Uzbekistanu a Rzadem Rze-
czypospolitej Polskiej o udzieleniu kredytu z dnia
10 lipca 2003 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Republiki Uz-
bekistanu rozumie przez to, ze wyzej wymienione
porozumienie wejdzie w zycie zgodnie z artykutem 10
wyzej wymienionej umowy.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Republiki Uz-
bekistanu wyraza nadzieje na szybka odpowiedz i ko-
rzysta z okazji, aby ponowié Ministerstwu Spraw Za-
granicznych Rzeczypospolitej Polskiej zapewnienie
0 swoim hajwyzszym szacunku.

Taszkent, dnia 16 grudnia 2006 r.

The Ministry of Fereign Affairs
of the Republic of Uzbekistan

No. 05/23932

The Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Poland

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Uzbekistan presents its compliments to the Ministry
of Foreign Affairs of the Republic of Poland and with
reference to Article 10 of the Agreement between the
Government of the Republic of Uzbekistan and the
Government of the Republic of Poland on extending
a credit, done in Warsaw on July 10, 2003, amended
by the Understanding between the Government of the
Republic of Uzbekistan and the Government of the Re-
public of Poland on the amendment to the Agreement
between the Government of the Republic of Uzbeki-
stan and the Government of the Republic of Poland on
extending a credit which entered into force with the
date of 10 December 2004, has the honour to propose
on behalf of the Government of the Republic of Uzbe-
kistan the following amendment to the above mentio-
ned Agreement:

In Article 1 paragraph 3 the sentence: "The credit
shall be utilized before December 31, 2006", will be re-
placed by the sentence: "The credit shall be utilized
before August 31, 2007".

If the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Poland conforms that the foregoing proposal is accep-
table to the Government of the Republic of Poland,
the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Uz-
bekistan proposes that this note together with the no-
te constituting the response of the Government of the
Republic of Poland shall constitute the Understanding
between the Government of the Republic of Uzbeki-
stan and the Government of the Republic of Poland on
the amendment to the Agreement between the Go-
vernment of the Republic of Uzbekistan and the Go-
vernment of the Republic of Poland on extending
a credit, dated July 10, 2003.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Uzbekistan understands that the Understanding men-
tioned above shall enter into force according to the
Article 10 of the Agreement mentioned above.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Uzbekistan is hoping for a prompt response and ava-
ils itself of this opportunity to renew to the Ministry of
Foreign Affairs of the Republic of Poland the assuran-
ces of its highest consideration.

Tashkent, 16 December 2006



Monitor Polski Nr 93

— 4123 —

Poz. 1018

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

DPT-11-2262-21-2006/KP

Ambasada Republiki Uzbekistanu
w Warszawie

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej przekazuje wyrazy szacunku Ambasadzie
Republiki Uzbekistanu w Warszawie i ma zaszczyt po-
twierdzi¢ otrzymanie noty Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych Republiki Uzbekistanu z dnia 16 grudnia
2006 r. nr 05/23932 o nastepujacej tresci:

~Ministerstwo Spraw Zagranicznych Republiki Uz-
bekistanu sklada wyrazy szacunku Ministerstwu
Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej i po-
wotujgc sig na artykut 10 Umowy miedzy Rzgdem Re-
publiki Uzbekistanu a Rzadem Rzeczypospolitej Pol-
skiej o udzieleniu kredytu, sporzadzonej w Warszawie
dnia 10 lipca 2003 r., zmienionej Porozumieniem mig-
dzy Rzadem Republiki Uzbekistanu a Rzagdem Rzeczy-
pospolitej Poliskiej o zmianie Umowy miedzy Rzagdem
Republiki Uzbekistanu a Rzadem Rzeczypospolitej Pol-
skiej o udzieleniu kredytu, ktére weszto w zycie dnia
10 grudnia 2004 r., ma zaszczyt zaproponowa¢ w imie-
niu Rzadu Republiki Uzbekistanu wprowadzenie na-
stepujacej zmiany do tej umowy:

W artykule 1 ustep 3 zdanie: , Kredyt bedzie wyko-
rzystany do dnia 31 grudnia 2006 r.” zamieni¢ zda-
niem: , Kredyt bedzie wykorzystany do dnia 31 sierp-
nia 2007 r.”

Jesli Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczy-
pospolitej Polskiej potwierdzi, ze Rzad Rzeczypospoli-
tej Polskiej akceptuje przedstawiong powyzej propo-
zycje, Ministerstwo Spraw Zagranicznych Republiki
Uzbekistanu proponuje, aby niniejsza nota i nota z od-
powiedzig Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej stanowity
Porozumienie miedzy Rzadem Republiki Uzbekistanu
a Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej o zmianie Umowy
miedzy Rzagdem Republiki Uzbekistanu a Rzagdem Rze-
czypospolitej Polskiej o udzieleniu kredytu z dnia
10 lipca 2003 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Republiki Uz-
bekistanu rozumie przez to, ze wyzej wymienione po-
rozumienie wejdzie w zycie zgodnie z artykutem 10
wyzZej wymienionej umowy.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Republiki Uz-
bekistanu wyraza nadzieje na szybka odpowiedz i ko-
rzysta z okazji, aby ponowi¢ Ministerstwu Spraw Za-
granicznych Rzeczypospolitej Polskiej zapewnienie
0 swoim najwyzszym szacunku.”.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej w nawigzaniu do artykutu 10 Umowy
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Uzbekistanu o udzieleniu kredytu, sporza-
dzonej w Warszawie dnia 10 lipca 2003 r., oraz do cy-

The Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Poland

DPT-11-2262-21-2006/KP

The Embassy of the Republic of Uzbekistan
in Warsaw

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Poland presents its compliments to the Embassy of the
Republic of Uzbekistan in Warsaw and has the honour
to confirm the receipt of the note of the Ministry of Fo-
reign Affairs of the Republic of Uzbekistan dated De-
cember 16, 2006 No 05/23932, which reads as follow:

"The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Uzbekistan presents its compliments to the Ministry
of Foreign Affairs of the Republic of Poland and with
reference to Article 10 of the Agreement between the
Government of the Republic of Uzbekistan and the
Government of the Republic of Poland on extending
a credit, done in Warsaw on July 10, 2003, amended
by the Understanding between the Government of the
Republic of Uzbekistan and the Government of the Re-
public of Poland on the amendment to the Agreement
between the Government of the Republic of Uzbeki-
stan and the Government of the Republic of Poland on
extending a credit which entered into force with the
date of 10 December 2004, has the honour to propose
on behalf of the Government of the Republic of Uzbe-
kistan the following amendment to the above mentio-
ned Agreement:

In Article 1 paragraph 3 the sentence: "The credit
shall be utilized before December 31, 2006”, will be re-
placed by the sentence: "The credit shall be utilized
before August 31, 2007.”

If the Ministry of Foreign Affairs of the Repubilic of
Poland conforms that the foregoing proposal is accep-
table to the Government of the Republic of Poland,
the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Uz-
bekistan proposes that this note together with the no-
te constituting the response of the Government of the
Republic of Poland shali constitute the Understanding
between the Government of the Republic of Uzbeki-
stan and the Government of the Republic of Poland on
the amendment to the Agreement between the Go-
vernment of the Republic of Uzbekistan and the Go-
vernment of the Republic of Poland on extending
a credit, dated July 10, 2003.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Uzbekistan understands that the Understanding men-
tioned above shall enter into force according to the
Article 10 of the Agreement mentioned above.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Uzbekistan is hoping for a prompt response and ava-
ils itself of this opportunity to renew to the Ministry of
Foreign Affairs of the Republic of Poland the assuran-
ces of its highest consideration.”.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Poland with reference to Article 10 of the Agreement
between the Government of the Republic of Poland
and the Government of the Republic of Uzbekistan on
extending a credit, done on July 10, 2003 in Warsaw
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towanej noty Ministerstwa Spraw Zagranicznych Re-
publiki Uzbekistanu z dnia 16 grudnia 2006 r.
nr 05/23932, ma zaszczyt poinformowag, ze Rzad Rze-
czypospolitej Polskiej zaakceptowat powyZszg propo-
zycje oraz uwaza, ze niniejsza nota wraz z nota Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych Repubiliki Uzbekistanu
stanowi Porozumienie migedzy Rzadem Rzeczypospoli-
tej Polskiej a Rzadem Republiki Uzbekistanu o zmianie
Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzgdem Republiki Uzbekistanu o udzieleniu kredytu,
sporzadzonej w Warszawie dnia 10 lipca 2003 r. Poro-
zumienie wejdzie w Zycie po otrzymaniu przez Strone
uzbecka niniejszej noty.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
lite] Polskiej korzysta z okazji, by ponowi¢ Ambasadzie
Republiki Uzbekistanu w Warszawie wyrazy najwyz-
szego powaziania.

Warszawa, dnia 30 stycznia 2007 r.

and the above cited note of the Ministry of Foreign Af-
fairs of the Republic of Uzbekistan, dated December 16,
2006 No 05/23932 has the honour to convey that the
Government of the Republic of Poland has accepted
the above mentioned proposal and considers that this
note and the note of the Ministry of Foreign Affairs of
the Republic of Uzbekistan constitute the Understan-
ding between the Government of the Republic of Po-
land and the Government of the Republic of Uzbeki-
stan on the amendment to the Agreement between
the Government of the Republic of Poland and the Go-
vernment of the Republic of Uzbekistan on extending
a credit, done on July 10, 2003 in Warsaw. The Under-
standing shall come into force on the date of receipt of
the present note by the Uzbek Side.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Poland avails itself of this opportunity to renew to the
Embassy of the Republic of Uzbekistan in Warsaw the
assurances of its highest consideration.

Warsaw, 30 January 2007



